AOT'OBIP
MMPO HAJJAHHS MMOCJYT Ne
M. JIHimmpo «01» cians 2025 poky
I'pomanceka oprasizaunisi, B 0co0i TONOBH

opranizamii I1Ib , sxa mie Ha mimcraBi Cratyrty, maii
iMeHyeThCs "3aMOBHHUKY, 3 OJTHIET CTOPOHH, Ta

®izuuna ocoda IIIb macnopr cepii AA Ne
111111, Bunmanwmii 15.05.2015 poky ITokpoBchkum PC I'Y
JIMC VYkpainu B JIainporerpoBebkiit oomacti, PHOKIIIT
111111111, sixwuii 3apeecTpoBaHMIA 32 APECOr0: 001aCTb,
MicTo/ceno, BYJHI, OyAHMHOK/KBapTHpa, Ha3BaHUU B
nopanemomy «BUKOHABEILIb», 3 iHImIOI CTOpOHH,
pazom HazBani «CTOPOHWy», yknanu nanuit [{orosip
Mpo HajaHHs nocayr (nam Jlorosip) npo HacTymHe:

1. MPEAMET JOI'OBOPY
1.1 YV pamkax mnpoekry «Ha3Ba mpoexTy», 3rifHO
napTHepchkoi yromu 3 «Hasa opranizamiin, skuii
¢inancyerscs «HasBa opranizauii», y Hopsaky Ta Ha
yMOBaX, BHM3HAYEHHUX JAHUM JIOTOBOPOM, 3aMOBHHUK
nopyuae, a Bukonasenp npuiiMae Ha cebe 3000B's13aHHS
HaznaBati 3SAMOBHUKY nocnyru ropucra, B 00csi31 1 Ha
yMOBax  nepeadaueHHX  JaHUM  JIOTOBOPOM,  a
3AMOBHUK 30060B’s13y€eTbcst NpUMATH Ta OIJIA4yBaTH
JlaHi MMOCITyTH.
1.2 BUKOHABEIIb He miamopsakoByeThCs MpaBHiaM
BHYTPIIIHBOTO  TPYAOBOTO  PO3MOPSAAKY, a  caMm
OpraHi3oBYy€ MPOIIeC HaJaHHS ITOCIYT, Y TOMY YHCIHi, ajie
HE BUKOPHUCTOBYE BJIACHI 3aCO0M Ta MaTepiau.
1.3 ®akt HagaHHS BIONOBIIHUX TOCAYr 3 OOKYy
BUKOHABIIS Oyne 3acBindyBaTHcs AKTamMu Ipuiiomy
Ha/IaHUX TOCIYT.
1.4 Axt mnpuiioMy HaAaHUX TMOCIYT MiMHACYETHCS

CTOPOHAMMW micns HagaHHA T[OCIYTH Ta €
HEBIiJI’EMHOIO YaCTHHOIO JTAHOTO JIOTOBOPY.
1.5 V¥V pa3si orpumanns BUKOHABIEM Bin

3AMOBHHKA BMOTHBOBaHOI BiAMOBH BiJ IiAIIACAHHSI
aKTy 3 HaJaHHAM [EepeliKy HEAOJNIKIB, 0 Oyiu
nonyuieni BUKOHABIIEM nin uyac HagaHHSA NOCTYT,
BUKOHABEIIb 3000B’s13aHMI HEBIAKIAAHO YCYHYTH
Bkazani SAMOBHUKOM nenoniku.

CONTRACT
ABOUT THE PROVISION OF SERVICES Ne

Dnipro "01" January 2025

Public Organization, represented by the head of
the organization, Name Surname, acting on the basis of
the Charter, hereinafter referred to as the "Customer", on
the one hand,

Individual Name Surname, passport series AA
Ne 111111, issued on 15.05.2015 by Pokrovskyi District
Department of the State Migration Service of Ukraine in
Dnipropetrovska  oblast, RNOKPP 1111111111,
registered at: region, sity, street, hereinafter referred to as
the "CONTRACTOR", on the other hand, together
referred to as the "PARTIES", have entered into this
Service Agreement (hereinafter referred to as the
Agreement) as follows:

1. SUBJECT MATTER OF THE
CONTRACT

1.1 Within the framework of the project "Name of
project”, according to the partnership agreement with
Organization name, in the manner and on the terms and
conditions specified in this agreement, the Customer
shall entrust and the Contractor shall undertake to
provide the Customer with legal services to the extent
and on the terms and conditions provided for in this
agreement, and the Customer shall accept and pay for
these services.
1.2 The CONTRACTOR shall not be subject to the rules
of internal labor regulations, but shall organize the
process of providing services, including, but not limited
to, its own means and materials.
1.3 The fact of the provision of the relevant services by
the CONTRACTOR will be certified by the Acceptance
Certificates of the services provided.
1.4 The Service Acceptance Certificate shall be signed
by the PARTIES after the provision of the service and
shall be an integral part of this Agreement.
1.5 If the Contractor receives a reasoned refusal from the
Customer to sign the act with a list of deficiencies
committed by the Contractor during the provision of
services, the Contractor shall immediately eliminate the
deficiencies indicated by the Customer.



2. IIPABA TA OBOB’SA3KU CTOPIH
2.1 3BAMOBHUK wmae mpaso:
2.1.1 y Oynp-sixkuil yac nepeBipsATH XiJl, SKICTb, BapTICTh
Tta o0csar Hamanas BUKOHABIIEM mnocayr 3a num
Horosopowm;
2.1.2 y Oyab-sxuit mMoment maBatu BUKOHABIIIO
BKa31BKHM Ta NMPOMO3HUIIii 3 MPUBOY HAJAAHHS MOCHIYT, SIKI
€ 000B‘SI3KOBUMH JIJI1 BUKOHAHHS,
2.1.3 sgkmo Tpw  NpUAMaHHI-TIEpenadi  MOCITyT
BUABISIIOTECS Henoniku (medexrn), 3SAMOBHUK wmae
IpaBO HE MpUWMATH Taki IOCIYyTd 10 YCYHEHHS
HEOIIIKIB;
2.1.4 asxmo BUKOHABEILIb BigcTynmuB Biji yMOB IIbOTO
JloroBopy, 110 MOTIPIIUIIO SKICTh TMOCIYT a00 JAOMYyCTUB
IHIII HEJIOJIIKW, BUMAaratu OE30IUIATHOTO BHUITPaBICHHS
nux HeaodikiB y BusHadeHuit 3AMOBHHMKOM crpok
ab0 BUIpPAaBUTU iX 3a CBId paxyHOK 3 IMpaBOM Ha
BIJIIIIKOTyBaHHS TIOHECEHUX BHUTpPAT YM BiAIMOBIIHOTO
3MEHIIICHHS IJIaTH 32 TOCIYTH;
2.1.5 Bumararty BiAIIKOAYBaHHS 3aBIaHUX HOMY 30UTKiB,
3YMOBJICHUX MOPYIIEHHSIM LBOro JloroBopy, SKIIO UM
JloroBopoM a0 3aKOHOM He nepeadadeHo iHIIe;
2.1.6 3BAMOBHUK wMae ix1i npaBa, BU3HaU€H1 YMHHUM
3aKOHO/ABCTBOM YKpaiHu Ta MM JloroBopoMm.
2.2 3AMOBHUK 30008B’s13anuii:
2.2.1 B4acHO Ta y MOBHOMY 00cCs31 3A1MCHIOBATH OILIATY
BapTOCTI HanexxuuM ynHoM Hagannx BUKOHABLEM i
npuitHsitux 3AMOBHUKOM mocayr y TOpSIKy,
nepeabaueHomy num JforoBopowm;
2.2.2 mpu HeoOximHocti crnpusitu BUKOHABIIIO y
Ha/IaHHI MTOCIYT;
2.2. mpuiiMaTH HaJaHi TOCIYTH BIATOBITHO O yMOB
uporo JloroBopy 1 B pa3i BHABIEHHS JIOMYIIECHHX
BiIXWJIEHb BiZ yMoB JloroBopy a0o iHIIMX HEHOMIKIB
HAJaHUX TIOCIAYT HETallHO 3asgBUTH TPO  HUX
BUKOHABIIIO
2.3 BUKOHABEIIb mae npaBo:
2.3.1 sumaratu Bim 3SAMOBHUKA onnatutu mocinyry,
Ha/IaHi BIAMOBIAHO 10 YMOB 1IbOTO J[0OroBOpy Hajle:KHUM
YMHOM Ta Y BU3HAYECHI CTPOKH;
2.3.2 Bumaratu Big 3AMOBHMKA mignucanHs B
YCTQHOBJICHOMY TOPSIIKY TOKYMEHTIB PO BHUKOHAHHS
uporo JloroBopy y BHIIAOKy, KOJH TIOCITYTH HaJaHi
BIJIMOBITHO 10 YMOB, BU3HA4YE€HUX UM J[OTOBOpOM.
2.3.3 BUKOHABEIIb mae ix1i npasa, 110 nependayeHi
YMHHHM 3aKOHOJIaBCTBOM YKpaiHu Ta uM Jlorosopom
2.4 BUKOHABEILD 30608’ s13aHuii:
2.4.1 SIxicHO, CBO€YACHO Ta Y MOBHOMY 00cCs31 Ha/laBaTu
3AMOBHUKY nocayru, nependaueni uum JJoroBopom.
2.4.2 Tosinomnatu 3AMOBHUMKA mpo Bci o6cTaBuHH,
SIK1 MOXKYTb HETaTUBHO BIUTMBATH Ha sKicTh [lociyr.
2.4.3 Ha 3anutr 3AMOBHUKA HanaBatu OCTaHHBOMY
Oyap-siKy 1HGOpMaLil0 TPO XiJ BUKOHAHHS IOTO
HoroBopy mpotsirom | (omHOoro) pobGodoro mHS 3
MoMeHTy oTpumanHs Bi 3AMOBHUKA BianoBigHoro
3aInTYy.
2.4.4 3a6e3neunTn BeneHH: Ta nepegasy 3SAMOBHUKY
B YCTQHOBJICHOMY HOPSAKY JOKYMEHTIB PO BUKOHAHHS
uporo Jlorosopy.

2. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
PARTIES

2.1 The CUSTOMER has the right:

2.1.1 at any time to check the progress, quality, cost and
scope of services provided by the CONTRACTOR under
this Agreement;

2.1.2 at any time give the CONTRACTOR instructions
and suggestions regarding the provision of services that
are binding;

2.1.3 if defects (defects) are detected during the
acceptance and transfer of services, the CUSTOMER has
the right not to accept such services until the defects are
eliminated,;

2.1.4 if the CONTRACTOR has deviated from the terms
of this Agreement, which has worsened the quality of
services or committed other defects, to demand free
correction of these defects within the period specified by
the CUSTOMER or to correct them at its own expense
with the right to reimbursement of expenses incurred or
a corresponding reduction in the fee for services;

2.1.5 claim compensation for damages caused by the
violation of this Agreement, unless otherwise provided
by this Agreement or the law;

2.1.6 the CUSTOMER shall have other rights
determined by the current legislation of Ukraine and this
Agreement.

2.2 The CUSTOMER s obliged to:

2.2.1 timely and in full pay the cost of services duly
rendered by the Contractor and accepted by the
CUSTOMER in the manner prescribed by this
Agreement;

2.2.2 if necessary, assist the CONTRACTOR in the
provision of services;

2.2. accept the services rendered in accordance with the
terms of this Agreement and, in case of detection of
deviations from the terms of the Agreement or other
deficiencies in the services provided, immediately report
them to the CONTRACTOR

2.3 The CONTRACTOR has the right to:

2.3.1 require the CUSTOMER to pay for the services
rendered in accordance with the terms of this Agreement
properly and within the specified time limits;

2.3.2 require the CUSTOMER to sign documents on the
execution of this Agreement in accordance with the
established procedure in case the services are provided in
accordance with the conditions specified in this
Agreement.

2.3.3 The CONTRACTOR shall have other rights
provided for by the current legislation of Ukraine and
this Agreement

2.4 The CONTRACTOR shall be obliged to:

2.4.1 Provide the Customer with the services stipulated
by this Agreement in a quality, timely and full manner.
2.4.2 Notify the Customer of all circumstances that may
adversely affect the quality of the Services.

2.4.3 At the request of the CUSTOMER, provide the
latter with any information on the progress of the
implementation of this Agreement within 1 (one)
business day from the date of receipt of the relevant
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2.4.5 OdopmisiTH HaICKHAM YHHOM Ta CBOEYACHO
HagaBatn 3AMOBHUKY Bci nokymeHnTtu, nependadeHi
uuM  JloroBopom Ta/ab0 UYMHHUM 3aKOHOJABCTBOM
VYkpainu.

2.4.6 CBoeyacHO Ta 3a BJACHUM paxyHOK YCyBaTu
HEJIOJTIKH TIOCITYT.

2.47 BimmkoayBaTk  BiANOBIAHO O  YHWHHOTO
3aKOHOMAaBCTBa Ta  mporo  JloroBopy  3aBmaHi
3AMOBHUKY 36utkn.

2.4.8 IadopmyBath B  YCTAaHOBICHOMY TIOPSIKY

3AMOBHUKA mnpo Xxim BUKOHaHHS 3000B's3aHb 3a
JloroBopoM, 00CTaBHHHM, IO NEPEUIKOKAIOTh HOTO
BHKOHAHHIO, & TAaKOX MPO 3aXOAW, HEOOXimHI Ansd iX
YCYHEHHS.

2.4.9 BUKOHABELD i3 ypaxyBaHHSM MOJIOKEHD I1. 1.2
nporo Jloropopy Oepe Ha cebe 3000B's3aHHS IIOAO
HAJaHHS HACTYIHUX MOCIYT IO BUKOHAHHIO TIPOCKTY:
2.4.9.1 mpoBOIUTH OpUINYHE KOHCYJIHTYBAaHHS WICHIB
TpPOMaJICEKOI OpraHizamii Ta oci0, SKi 3BEpTaOThCS 3a
JOTIOMOT010;

2.4.9.2 po3poOka Ta CKJIalaHHs FOPUIUIHAX JOKYMEHTIB;
2.4.9.3 nmpoBenieHHS CEMiHApPiB 3 TPABOBOTO BUXOBAHHS;
2.4.9.4 xoHCYyNIbTALli}HI TOCTYTH 3 FOPUANYHHUX TUTAHb Ta
1HIII1, TTOB’sI3aHi 3 I[UM TOCITYTH;

2.4.10 BUKOHABEIIb mae ixmi npaBa Ta 000B’3KH,
BHU3Ha4YeH] MM J[0roBOpOM Ta YMHHUM 3aKOHOJABCTBOM.

3. HOPSIJOK IPUMOMY NEPEJAUI HAJJAHUX
IHOoCJIayr

3.1 ®dakToM, 10 MiATBEPIKYE nepenavy
BUKOHABIEM Tta mnpuitmanas 3AMOBHUKOM
Ha/IaHUX Yy IOBHOMY 00CsI31 ociyT 3a UM JloroBopowm, €
nianucanas CTOPOHAMMU Axkty npuiimanHs-iepenadi
Haganux [locayr (mami — AKT).

3.2 Axr cknamaetbcs BUKOHABIIEM B 2 (aBox)
OpUTIHAJIBHUX MPUMIPHUKAX, SKI MAIOTh OyTH IMiAMUCaH]
BHUKOHABIIEM Tta nagani SAMOBHUKY He mi3Hine
1 (omHOTO) POOOYOTO JTHS 3 AATH TIAMMCAHHS.

3.3 3AMOBHUK 3000B’43anuii npotsirom 2 (IBOX)
pobounx nHiB 3 matu onepxkanHs Bix BMKOHABIIA
BIJIMOBIAHOTO AKTY, Mmignmucatu Horo abo HampaBUTH
BUKOHABIIIO mnuceMoBY BiIMOBY BiJl NPUHHATTS
HAJAHUX TOCIYT Ta MiANMHCAaHHSA AKTY, 13 3a3HAYCHHSIM
MePeNTiKy 3ayBa’kKeHb Ta BUSBIICHUX HEOJIKIB Y HAJTaHUX

nociayrax —Ta/abo  BUKJIAIEHHAM  OOCTaBUH,  SIKI
YHEMOXJIUBIIIOIOTh  MIANMCaHHA AKTy. Y  CBOIH
MoTtuBoBaHii BiaMoBli 3AMOBHHUK wmae mpaBo

BU3HAYUTH CTPOK JJIsi YCYHEHHS 3a3HA4eHHX HUM
Henoxaikie. [Ipu npomy Buznauennit 3AMOBHHUKOM
CTPOK € 000B’SI3KOBUM 1151 BukoHaBIs.

3.4 Slxmo BUKOHABEIIb ve ycyHe noBHicTIO Ta/abo y
ctpok, BuzHadeHnii 3AMOBHHWKOM a6o moBiioMuTh
3AMOBHUKA 1mpo HeMOJINBICTh YCYHEHHS HEJOMIKIB,
BuzHaueHux 3AMOBHUKOM y BigmoBi, Ta/abo
HEMOJKJIMBOCTI iX ycyHeHHs y cTpok, 3SAMOBHUK mae
MpaBO MNPUUHATH HaAaHI (PAKTUYHO MOCIYTH, ajle y

request from the CUSTOMER.

2.4.4 Ensure the maintenance and transfer to the
CUSTOMER in the prescribed manner of documents on
the implementation of this Agreement.

2.4.5 To properly and timely provide the CUSTOMER
with all documents provided for by this Agreement
and/or the current legislation of Ukraine.

2.4.6 Timely and at its own expense eliminate defects in
the services.

2.4.7 Compensate in accordance with the current
legislation and this Agreement for the losses incurred by
the CUSTOMER.

2.4.8 Inform the CUSTOMER in the prescribed manner
about the progress of fulfillment of obligations under the
Agreement, circumstances that impede its fulfillment, as
well as the measures necessary to eliminate them.

2.4.9 The CONTRACTOR, subject to the provisions of
clause 1.2 hereof, undertakes to provide the following
services for the implementation of the project:

2.4.9.1 provide legal advice to members of the non-
governmental organization and persons who apply for
assistance;

2.4.9.2 develop and draft legal documents;

2.4.9.3 conduct seminars on legal education;

2.4.9.4 consulting services on legal issues and other
related services;

2.4.10 The CONTRACTOR shall have other rights and
obligations stipulated by this Agreement and applicable
law.

3. PROCEDURE FOR ACCEPTANCE OF THE
TRANSFER OF SERVICES RENDERED

3.1 The fact confirming the transfer by the
CONTRACTOR and acceptance by the CUSTOMER of
the services provided in full under this Agreement is the
signing by the PARTIES of the Acceptance Certificate
of the Services provided (hereinafter referred to as the
Certificate).

3.2 The Act shall be drawn up by the CONTRACTOR in
2 (two) original copies, which shall be signed by the
CONTRACTOR and provided to the CUSTOMER no
later than 1 (one) business day from the date of signing.
3.3 The CUSTOMER shall, within 2 (two) business days
from the date of receipt of the relevant Act from the
CONTRACTOR, sign it or send the CONTRACTOR a
written refusal to accept the services rendered and sign
the Act, indicating the list of comments and deficiencies
in the services provided and/or setting forth the
circumstances that make it impossible to sign the Act. In
its reasoned refusal, the CUSTOMER shall have the right
to determine the time limit for eliminating the
deficiencies indicated by it. In this case, the term
specified by the Customer shall be binding on the
Contractor.

3.4 I1f the CONTRACTOR fails to eliminate in full and/or
within the period specified by the CUSTOMER or
notifies the CUSTOMER of the impossibility of
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TAaKOMY BUIAJIKy BapTiCTh HAIAHUX MTOCITYT 3MEHIITY€ThCS
ta BuszHauaeThcs 3AMOBHUKOM 3 ypaxyBaHHAM
HEJOJIKIB y HaJJaHUX MOCTyTrax.

3.5 Sxmo namgannas nmocnyr BUKOHABIIEM BHacminok
iX MIPOCTPOUYEHHS/HEHAIEKHOI  SKOCTI  YaCTKOBOTO
HagaHHa BTpatwio iHtepec an1  3AMOBHUKA,
3AMOBHUK wmae mpaBo posipBatu 1eit Jloropip Tta
BuMaratu Bix BUKOHABIIS BimmkomyBaHHS 3aBIaHUX
30UTKIB.

3.6 3BAMOBHUK wmae mpaBo He miamucyBatu AKT 110
momeHty ycyHeHHss BUKOHABIIEM HepnonikiB Ta He
OIJIa4yBaTH HESAKICHO Ha/IaHi TOCTYTH.

4. BAPTICTBb TA NIOPAAOK OIVIATHU ITOCJAYT
4.1 Cyma J[oroBopy 3a HaJaHHA IOCIYT HE MOXKeE
MIEPEBHIIYyBATH ( ) tpH. 00 kor.. 6e3
I[TJIB. Cyma [loroBopy mepembadeHa ajisi JaHOTO BUIY
BuTpat OromkeToM [IpoexTy, Ha BHKOHAHHS SKOTO
yKJIaaeHui 1ei Jlorosip.

4.2 I3 3arampHOI BapToCTi TOCIYyr 3a MICSIb
3IIHCHIOIOTBCS BipaxyBaHHS OOOB’SI3KOBHMX IIIATEXIB,
YCTaHOBJICHUX 3aKOHOAABCTBOM YKpaiHM Ha MOMEHT
BUILIAT.

4.3 Omnara nocntyr BUKOHABIIS 3piiicHIOETBCS
3AMOBHHUKOM Ha momicsuHii OCHOBI Ha IIiJCTaBi
HIOMICSYHUX AKTIB MIPUHAOMY HaJaHHUX ITOCIYT.

4.4 3BAMOBHMUK 3niiicHroe orutaty 3a (aKTHIHO Ha/IaHi
MOCIAYrH IUISIXOM  OE3rOoTIBKOBOTO  INepepaxyBaHHS
rpomoBux komTiB 3 paxyHky 3AMOBHHKA Ha
OankiBcekuii  paxyHok BUKOHABIIS BiamoBigHO 10
pexBizuTiB CropiH npotsroMm 10 (necsitu) pobouux AHIB
micys miAnucaHHs AKTy npuilomy-niepeaadi HaJgaHuX
MIOCTIYT.

4.5 Bci cymu, 110 miuIAraroTh crati 3a mum J{orosopom,
3MIMCHIOIOTBCS B HAIlIOHANBHIA BamioTi YKpaiHHM, B
6e3roriBkoBiii (hopmi Ha OankiBchki paxynku CTOPIH,
0 3a3HaueHi y 1pomy Jlorosopi.

4.6 CTOPOHUM mnoBiioMJISIFOTh OJHA OJHY PO 3MiHY
CBOIX PEKBI3UTIB NpoTsATroM 20 (ABaALATH) KaJCHIAPHUX
JIHIB 3 J1aTW BUHUKHCHHS BIIMOBITHUX 3MiH, ajie y Oyab-
akoMmy Bunaaky CTOPOHA, mo € oxepxyBaueM
rpomoBux komriB, Mae mnosigomutH CTOPOHY
IUTaTHUKA PO 3MiHY CBOiX OAHKIBCHKHX PEKBI3UTIB He
mi3Hine Hik 3a 5 (m‘saTh) OaHKIBCBKUX JHIB 10
3aIUTAHOBAHOTO OTPUMAHHS I'POIIOBUX KOIITIB.

5. CTPOK JIIi JOTOBOPY

5.1 [lanuii AOroBip BCTyHmae B CHIYy 3 MOMEHTY WHOTO
nignucanas CTOPOHAMMU 1 gie mo 30.11.2025 poky.
3akiHueHHS cTpoky Jii JloroBopy HEe 3BUIbHSAE
CTOPOHMU Bix BukoHaHHS 3000B’s13aHb 3a [loroBopoM,
SIK1 JINTITAJTACH HEBUKOHAHUMH.

5.2 3a 3romoro CTOPIH Tta BigCYTHOCTI B3a€MHHUX
nperenHsiit pito JloroBopy Moke OyTH NpPOIOBXKEHO Ha
CTpoOK, BU3HaueHnd B JlomatkoBiii yromi no [lorosopy,
migmucanunii CTOPOHAMM.

eliminating the deficiencies identified by the
CUSTOMER in the refusal and/or the impossibility of
eliminating them in time, the CUSTOMER has the right
to accept the services actually provided, but in this case
the cost of the services provided shall be reduced and
determined by the CUSTOMER taking into account the
deficiencies in the services provided.

3.5 If the provision of services by the CONTRACTOR
due to their delay/improper quality of partial provision
has lost interest for the CUSTOMER, the CUSTOMER
has the right to terminate this Agreement and demand
compensation for damages from the CONTRACTOR.
3.6 The CUSTOMER has the right not to sign the Act
until the CONTRACTOR eliminates the deficiencies and
not to pay for poorly rendered services.

4. COST AND PROCEDURE OF PAYMENT FOR
SERVICES

4.1 The amount of the Agreement for the provision of
services may not exceed () UAH. 00 kopecks excluding
VAT. The amount of the Agreement is provided for this
type of expenditure in the budget of the Project, for the
implementation of which this Agreement is concluded.
4.2 Mandatory payments established by the legislation of
Ukraine at the time of payment shall be deducted from
the total cost of services for the month.

4.3 Payment for the services of the CONTRACTOR
shall be made by the CUSTOMER on a monthly basis on
the basis of monthly Acceptance Certificates.

4.4 The CUSTOMER shall pay for the services actually
rendered by means of a bank transfer from the
CUSTOMER's account to the CONTRACTOR's bank
account in accordance with the details of the Parties
within 10 (ten) working days after signing the
Acceptance Certificate.

4.5 All amounts payable under this Agreement shall be
made in the national currency of Ukraine, in non-cash
form to the bank accounts of the PARTIES specified in
this Agreement.

4.6 The PARTIES shall notify each other of changes in
their bank details within 20 (twenty) calendar days from
the date of the relevant changes, but in any case, the
PARTY that is the recipient of funds shall notify the
PAYING PARTY of changes in its bank details no later
than 5 (five) banking days before the scheduled receipt
of funds.

5. TERM OF THE AGREEMENT

5.1 This Agreement shall enter into force from the date
of its signing by the PARTIES and shall be valid until
11/30/2025. The expiration of the Agreement shall not
relieve the PARTIES from fulfilling their obligations
under the Agreement that remain unfulfilled.

5.2 By agreement of the PARTIES and in the absence of
mutual claims, the Agreement may be extended for the
period specified in the Additional Agreement to the
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6. BIAIIOBIJAJIBHICTBH CTOPIH

6.1 3a HeBUKOHAHHS a00 HEHAJC)KHE BHUKOHAHHS IHOTO
Horosopy CTOPOHHM HecyTh BiINOBIAAJIBHICTh Y
MOPSIIKY Ta Ha yMOBaxX, IO TiependadyeHi YUHHUM
3aKOHOJIABCTBOM YKpaiHu Ta 1M J[oroBopoM.

7. OBCTABUHMU, 1O BUK/TIOYAIOTH
BIAMMOBIJAJIBHICTD

7.1 CTOPOHA, ska mopymwmia 3000B'sS3aHHS 32 ITUM
JloroBOpoM, 3BUTBHSETHCS BiJl BIAMOBITAIBHOCTI 3a
MOpYLICHHS 3000B's13aHHA 32 MM J[0rOBOpOM, SKIIO IIe
MOPYIIIEHHS CTAIIOCS BHACIIIOK 00cTaBUH (hopc-Maxopy
(menepebopnoi cunm). OOcraBuHAMHU  (Popc-Maxkopy
(oO6cTaBuHaMH HemepeOOPHOI CHIIM) € Haa3BUYaiiHI Ta
HEBIIBOPOTHI OOCTaBHHHM, TEPENiK SKUX HABEACHHHA B
3akoni Ykpainu «IIpo TOproBo-mpoMHCIIOBI MajaTH B
VYkpaini», o0  O00’€KTUBHO  YHEMOXKJIUBIIOIOTh
BUKOHAHHS 3000B’s13aHb, MEpe10aueHuX YMOBAMH IIHOTO
JloroBopy. 3BUIbHCHHS Bijl BiJITOBIIaJBHOCTI 3a UM
MOJIOKEHHSIM ~ 3aCTOCOBYETBCS 3  MOMEHTY, KOJH
HernepeOoOpHa CHia CTaja NPUYMHOI0 TOPYIICHHS
3000B's13aHHS Ta 10 MOMEHTY, KOJM HerepeOopHa cuia
MIPUITUHWIIA TIEPEIIKOIKaTH BUKOHAHHIO 000B'SA3KY.

7.2 CTOPOHA, BukOHaHHIO 3000B'I3aHL 3a IIUM
JIoroBopoM §KOi IMEepeuIKO/PKaTh 00CTaBUHU (opc-
Ma)xopy, MOBMHHA He Mi3Hime 7 (ceMu) KaJleHAapHHX
naiB moBimomutu iHmy CTOPOHY mnpo mouartok Ta
OPUNUHEHHS Jii TakuX OOCTaBUH Ha BHKOHAHHSA
000B's13KiB 3a 1M J[oroBOpOM.

7.3 CTOPOHA, sika mocuimaetbcsi Ha o0ctaBuHU (hopc-
Ma)kopy, MOBHHHA JOBECTH HASBHICTb TAaKUX OOCTaBHH.
HanexxHuM 10Ka30M HasSBHOCTI TakuX OOCTaBUH 1 iX
TPUBAJOCTI €  JIOKYMEHTH, BuJaHi  Toproao-
[IpomucnoBoro mamaroro YkpaiHu  (perioHajIbHOIO
NaJaTOI0), IHIIMMHU  BIANOBIIHMUMH OpraHaMu 4YH
OpraHizamisiMu B VYkpaiHi, YIOBHOBaXCHUMU
MOCBIIYyBATH BiMOBiAHI (haKTH.

7.4 Slkmo Gopc-MakopHi 00CTaBUHU TPUBAIOTH Oinblie |
(omHoro) wicsus Oyab-sika 31 CTOPIH wmae mpaBo
BI]MOBUTHCS BiJl IOJAJBIIOT0 BUKOHaHHS JloroBopy 3a
YMOBH TIONEPEAHBOTO MUCHMOBOTO TTOBIAOMIICHHS 1HIIOT
CTOPOHM ne miznime Hix 3a 10 (necsaTp) AHIB 10 JaTh
npunuHeHHs [lorosopy. ¥ takomy Bunagky CTOPOHU
MOBUHHI 3IMCHUTH BIAMOBIIHUN B3a€MOPO3PAXYHOK
3rigHo 3 ymoBamu Iboro JloroBopy 3a (hakTUYHO
nepenadi [locnyrn.

7.5 T'pomoBi KoOWITH, IEpepaxoBaHi 3riHO 3 [HUM
JloroBopoM 3a BUKOHaHHS 3000B’s13aHb, HEBUKOHAHUX Y
3B’SI3Ky 3 HAasBHICTIO 00CTaBUH (hopc-Maxopy, MarTh
Ooytu noepHyti 3JAMOBHUKY npotsrom 5 (m’stn)
OAaHKIBCBKMX JHIB 3 JIaTH JOCTPOKOBOTO PO3ipBaHHS
uporo Jlorosopy.

8. TAPAHTIHHE
KOH®IJEHIIMHICTD
8.1. CTOpoHM TapaHTyIOTh, IO >OJHA 3 HHUX HE €
cy0'ekTom TOCTIOJIAPIOBaHHs, 10 HAJEKUTh [0
JIEp’)KaBHOTO CEKTOpa €KOHOMiKH, a00 3000B’s3aHHS 3a
UM JIOTOBOPOM B3ATO CTOPOHOIO Yy 3B’S3Ky 3

3ACTEPEXXEHHA,

Agreement signed by the PARTIES.

6. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

6.1 For non-performance or improper performance of
this Agreement, the PARTIES shall be liable in the
manner and under the conditions provided for by the
current legislation of Ukraine and this Agreement.

7. CIRCUMSTANCES EXCLUDING LIABILITY
7.1 The PARTY that has breached its obligations under
this Agreement shall be released from liability for breach
of an obligation under this Agreement if such breach
occurred as a result of force majeure (force majeure).
Force majeure circumstances shall mean extraordinary
and unavoidable circumstances, the list of which is
provided in the Law of Ukraine “On Chambers of
Commerce and Industry in Ukraine”, which objectively
make it impossible to fulfill the obligations under the
terms of this Agreement. The exemption from liability
under this provision shall apply from the moment when
the force majeure caused the breach of the obligation and
until the moment when the force majeure ceases to
impede the fulfillment of the obligation.

7.2 The PARTY whose performance of obligations under
this Agreement is prevented by force majeure
circumstances shall notify the other PARTY of the
beginning and termination of such circumstances no later
than 7 (seven) calendar days of the fulfillment of
obligations under this Agreement.

7.3 The PARTY referring to the circumstances of force
majeure shall prove the existence of such circumstances.
Documents issued by the Chamber of Commerce and
Industry of Ukraine (regional chamber), other relevant
bodies or organizations in Ukraine authorized to certify
the relevant facts shall be considered as proper proof of
the existence of such circumstances and their duration.
7.4 1f the force majeure circumstances last more than 1
(one) month, either Party shall have the right to refuse
further performance of the Agreement subject to prior
written notice to the other Party not later than 10 (ten)
days before the date of termination of the Agreement. In
this case, the PARTIES shall make appropriate mutual
settlements in accordance with the terms of this
Agreement for the Services actually provided.

7.5 The funds transferred under this Agreement for the
fulfillment of obligations not fulfilled due to force
majeure shall be returned to the CUSTOMER within 5
(five) banking days from the date of early termination of
this Agreement.

8. WARRANTY

CONFIDENTIALITY
8.1. The Parties warrant that none of them is a business
entity belonging to the public sector of the economy, or
the obligation under this Agreement is assumed by a
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CLAUSE,



BUKOHAHHSM JIEP’)KaBHOTO KOHTPakTy, ab0 BHUKOHAHHS
3000B's13aHHs  (DiHAHCYETBCA 3a paxyHOK JlepkaBHOTO
Oro/keTy YKpaiHM YU 332  PaxyHOK JIePIKaBHOTO
KpEIuTy.

8.2. CTOpOHH 3aCBIIYYIOTh Ta FapaHTYIOTh, 0 OyAb-AKi
NepCcoHaNbHI 1aHi npo Oyab-akux Pi3uuHux ociod (y Tomy
YuCli  KEpIBHUKIB, TMpAI[iBHUKIB, WIECHIB OpraHiB
YIpaBIiHHS TOIIO), K1 Oy a00 OyAyTh epeIani iHIIii
CTOPOHI Y 3B’sI3Ky a00 Ha BHKOHAHHS IIHOTO JTOTOBOPY,
Oynu OTpUMaHI Ta 3HAXOASATHCS Y KOPUCTYBAaHHI CTOPIH
MPaBOMIPHO  BIANOBIMHO 70  BUMOT  YHUHHOTO
3aKoHOMaBcTBa YKpainu. CTOpPOHW 3acBiT4ylOTh 1
rapalTyloTh, 10 BOHM MarOTh BCi HEOOXigHI TMPaBOBi
MiJICTaBH JJIsl TIepeaadi BUIIEBKAa3aHUX TMEPCOHATBHUX
JaHUX 1HIIH CTOPOHI MO JOrOBOpPY AJS iX MOAANBIION
00pOoOKHU 3 METOI0 BUKOHAHHS LILOTO JJOTOBOPY, 03 Oy1b-
SIKOTO OOMEKEHHSI CTPOKOM Ta CIIOCOOOM, y T.4. JUIS iX
BUKOPDHCTAHHS 1 TIOMIMPEHHs, 3MiHM, Tepeaadi dYu
HaJaHHS JOCTYIy JI0 HHX TPETiM oco0aM y BHIIAJKaXx,
nepea0ayeHNX YMHHAM 3aKOHOJABCTBOM YKpaiHW, a
TaKOX JJIs1 TIepeiadi iHIIii CTOPOHI IePCOHATLHUX TAHUX
JUIE 00OpOOKHM TpeTiM ocobaM Ta 3IMCHEHHS BiJIHOCHO
HUX OyIb-SKMX IHIIMX i, SKIOIO0 IIe TOB’SI3aHO 13
BUKOHAHHSAM ILOTO JOTOBOPY Ta/ab0 i3 3aXHMCTOM TpaB
CropoHH 3a IIUM JIOTOBOPOM, ab0 SIKIIO 1€ HEOOX1THO
JUIa  peanizamii mpaB Ta OOOB’SI3KiB, MepeadadyeHUX
3akoHOM. IIpaBo CropiH Ha mnepeaayy BHUILEBKa3aHUX
NIEPCOHAIBHUX JaHUX Hi UM HE 0OMEXEHE 1 He IOPYIIy€E
mpaBa Cy0’€KTiB MEPCOHATBHUX MaHHMX Ta IHIIUX OCIO.
TakoX CTOPOHM MIATBEPIUKYIOTh, IO OTPHUMAJH
MIOBITIOMJICHHSI TIPO BKJIFOYEHHS IEPCOHATBHHUX JIaHUX
Cy0’€KTiB IEpCOHAIBHUX JaHUX A0 0a3M MepCOHANTBHUX
JAHUX, TAKOX IOBIJIOMJIEHI IIPO CBOI IpaBa, K Cy0’€KT
NEPCOHANBHUX JAHUX BIANOBIAHO 10 CT. 8§ 3aKoHY
VYkpainu «IIpo 3axuct nepcoHanIbHUX JaHUX).

8.3. Croponu 3000B’SI3yIO0ThCSl 3a0€3MEYNTH BUKOHAHHS
BUMOI 3akoHy YkpaiHu «IIpo 3axucT mepcoHambHUX
JaHUX» BKIIIOYAIOUM 3aXHCT MEPCOHATBHHUX TaHUX Bij
HE3aKOHHOT 0OPOOKH Ta HE3aKOHHOTO JIOCTYITY 10 HUX.
8.4. 3aMOBHUK Ma€ TpaBO HAJABATH KO IHOTO
JloroBopy, a TaKoX MEPBUHHI TOKyMEHTH (200 iX KoITii),
CKJIaJIeHI Ha MOTr0 BUKOHAHHS, MOJATKOBHM Ta IHIIUM
OpraHaM BUKOHAaBYOiI BJIaJ{, KOHTPOIIOIOYHM OpTaHaM,
0aHKIBCbKMM, ayJUTOPCHKUM Ta IHIIMM yCTaHOBaM, II0
3MIACHIOIOTH ayIUT Y1 OIIHKY JisUTbHOCTI BuKoHaBIIS.

9. MPUKIHLEBI NOJOKEHHS 1OI'OBOPY

9.1 VYci mpaBOBIJHOCHHM, II0 BHHHKAIOTh 3 I[HOTO
JloroBopy abo NoB’s3aHi 13 HUM, Y TOMY YHCJI1 OB’ s3aH1
13 JIHACHICTIO, YKJIAQJACHHAM, 3MIHOIO Ta HPUIIMHEHHIM
uporo  JloroBopy, TJIyMaue€HHSAM  HOTO  yMOB,
BU3HAYEHHSIM HACIIJIKIB HEAIMCHOCTI ab0 MOpYyIICHHS
JloroBopy, perymoioThcs 1M JloroBopom  Ta
BIJIMOBIIHUIMKA ~ HOPMamMH YWHHOTO  3aKOHOJIAaBCTBA
VkpaiHu, a TakoX 3BHYasIMHU [IIOBOIO OOOPOTY, SKi
3aCTOCOBYIOTHCSI IO TaKUX IPABOBIJHOCHH Ha IiJICTaBi
MIPUHIIHIIIB J0OPOCOBICHOCTI, PO3YMHOCTI Ta
CHPaBEIMBOCTI.

9.2 Vci cnopu, 0 BUHUKAIOTh Y MPOIECi BUKOHAHHS

party in connection with the execution of a government
contract, or the fulfillment of the obligation is financed
by the State Budget of Ukraine or a government loan.
8.2. The Parties represent and warrant that any personal
data about any Individuals (including managers,
employees, members of governing bodies, etc.) that have
been or will be transferred to the other party in
connection with or for the purpose of this Agreement
have been obtained and are used by the Parties lawfully
in accordance with the requirements of the current
legislation of Ukraine. The Parties represent and warrant
that they have all the necessary legal grounds to transfer
the above personal data to the other party under the
Agreement for their further processing for the purpose of
performing this Agreement, without any limitation of
time and manner, including for their use and distribution,
change, transfer or provision of access to them to third
parties in cases provided for by the current legislation of
Ukraine, as well as for transferring personal data to the
other party for processing to third parties and performing
any other actions in relation to them, if it is related to the
The right of the Parties to transfer the above personal
data is not limited by any restrictions and does not violate
the rights of personal data subjects and other persons.
The Parties also confirm that they have received a notice
of inclusion of personal data of personal data subjects in
the personal data base, and have been notified of their
rights as a personal data subject in accordance with
Article 8 of the Law of Ukraine “On Personal Data
Protection”.

8.3. The Parties undertake to ensure compliance with the
requirements of the Law of Ukraine “On Personal Data
Protection”, including the protection of personal data
from unlawful processing and unlawful access to them.
8.4. The Customer shall have the right to provide a copy
of this Agreement, as well as primary documents (or
copies thereof) drawn up for its execution, to tax and
other executive authorities, regulatory authorities,
banking, audit and other institutions that audit or
evaluate the activities of the Contractor.

9. FINAL PROVISIONS OF THE AGREEMENT
9.1 All legal relations arising out of or related to this
Agreement, including those related to the validity,
conclusion, amendment and termination of this
Agreement, interpretation of its terms, determination of
the consequences of invalidity or breach of the
Agreement, shall be governed by this Agreement and the
relevant provisions of the current legislation of Ukraine,
as well as business practices applicable to such legal
relations on the basis of the principles of good faith,
reasonableness and fairness.



nporo  Jlorosopy, po3risiiaroTbes B HOPAAKY,
nependaueHoMy UYHWHHUM 3aKOHOJABCTBOM Y KpaiHH.

[IpaBoBinnocunn CTOPIH, He BperyiaboBaHi LUM
JloroBOopoM,  PErysirolOTBCS  3TIAHO 3 YWHHUM
3aKOHOJIAaBCTBOM Y KpaiHH.

9.3 VYci  moOBiAOMIICHHS, 110 HAJICHJIAIOTHCS

CTOPOHAMMW opHa opHiii BIANOBIAHO A0 ILIBOTO
JloroBopy, MOBUHHI OyTH 31iliCHEH] Y TUCBMOBIH (hopMi
1 OyayTh BBa)KaTUCSI HAINPABICHUMHU HAJIC)KHUM YHHOM,
SKII0O BOHM HAJICIaHI PEKOMEHIOBAaHHUM JIUCTOM,
JIOCTaBJIeHI 0coOMCTO ab0 Kyp’€PChKOIO IOIITO 32
3a3HaueHumu angpecamu CTOPIH aGo wHampaBieHi
3aco0aMM  €JEKTPOHHOTO  3B’S3Ky Ha  OoQiuiidHy
CJIEKTPOHHY CKpUHBKY Oynb-skoi 13 CTOPIH, 3a
pekBizuTamu, 3azHadeHuMud y Posmini 10 maHoro
Horogopy.

9.4 CTOPOHMU HecyTr NOBHY BIJIMOBIAANBHICTH 3a
MPaBWIBHICT, BKa3aHWX HUMH y I1boMmy JloroBopi
PEKBI3UTIB Ta 3000B'S3YIOTHCS CBOEYACHO Y MHUCHMOBIMH
¢dopmi moBigomisat inry CTOPOHY mpo ix 3miny, a 'y
pa3i  HENOBIJOMJIGHHS HECYTh PH3HK  HACTaHHSI
MOB'SI3aHUX 13 HUM HECHPUSATINBUX HACIIAKIB.

9.5 JlomaTkoBi yroau Ta A0AaTKu 10 1bOro JJoroBopy €
HOro HEeBiJl'eMHUMH YaCTUHAMH 1 MAOTh FOPHIUYHY CHITY
y pasi, SKIIO BOHM BMKJIAJEHI Yy HIHCBMOBIM ¢opmi,
migmucani CTOPOHAMU.

9.6 Hisiki 3MiHu a00 JOMOBHEHHS 110 11boro Jlorosopy uu
Oyab-SIKUX yrol, MOB’s3aHUX 3 UM JloroBopom, He
OyayTh MIWCHUMHU IO THX Iip, IOKK BOHU HE OyayTh
CKJIaJICHI B MHUCHMOBIH (OpMi, YKPaiHCHKOIO MOBOIO Ta
HajexuuM ynHoM miamucani CTOPOHAMUL.

9.7 Byap-sKi 3MiHH Ta IOTIOBHEHHS 710 1bOTO /[oroBOpy,
BUKOHAHI y BIANOBIAHOCTI A0 1boro J[lorosopy,
CKJIa/Iat0Th HOTO HEBiJl'€MHI YAaCTHHHU.

9.8 Lle#t JloroBip ckjiaaeHWi MPHU MOBHOMY PO3yMiHHI
CTOPOHAMM iioro ymMOoB Ta  TEepMIHOJIOTII,
YKpailHCBKOKO ~ MOBOK, Y  JBOX  aBTCHTUYHHUX
NPUMIpPHUKAX, SKi MalOTh OJHAKOBY IOPUAMYHY CHITY, —
o ogHoMy Jutst KoxkHoi 31 CTOPIH.

10. PEKBIBUTHU TA HIAIIUCH CTOPIH

3AMOBHUK
I'POMAJICBKA OPI'AHI3AIIISA «Ha3Ba
opranizauii»
Micrie3HaxoKEHHS FOPHIMIHOT 0COOHU:
3apeectpoBane mictiesnaxopkenns: AJ[PECA
e-mail:AJIPECA2
n/p UA000000000000000000000000
AT Kb "TIPUBATBAHK"
€JIPTIOY 111111111
Ten. +380777777777

I'onoBa opranizarii

1B

9.2 All disputes arising in the course of performance of
this Agreement shall be considered in the manner
prescribed by the current legislation of Ukraine. Legal
relations between the Parties not regulated by this
Agreement shall be governed by the current legislation
of Ukraine.

9.3 All notices sent by the Parties to each other in
accordance with this Agreement shall be in writing and
shall be deemed to have been duly sent if sent by
registered mail, delivered personally or by courier to the
addresses of the Parties specified herein or sent by
electronic means to the official e-mail of either Party,
using the details specified in Section 10 hereof.

9.4 The PARTIES shall be fully responsible for the
correctness of the details specified by them in this
Agreement and undertake to notify the other PARTY in
writing in a timely manner of their changes, and in case
of failure to notify, shall bear the risk of adverse
consequences related thereto.

9.5 Additional agreements and annexes to this
Agreement shall be its integral parts and shall be legally
binding if they are in writing and signed by the Parties.
9.6 No amendments or supplements to this Agreement or
any agreements related to this Agreement shall be valid
unless and until they are made in writing, in the
Ukrainian language and duly signed by the Parties.

9.7 Any amendments and additions to this Agreement
executed in accordance with this Agreement shall
constitute its integral parts.

9.8 This Agreement is made in full understanding by the
Parties of its terms and terminology, in the Ukrainian
language, in two authentic copies of equal legal force,
one for each of the Parties.

10. DETAILS AND SIGNATURES OF THE
PARTIES

CUSTOMER
PUBLIC ORGANIZATION “Organization name”
Location of the legal entity:
Registered location: ADDRESS
e-mail: ADDRESS2
n/p UA000000000000000000000000
JSC CB "PRIVATBANK"
EDRPOU 111111111
Tel. +380777777777

Head of the organization

Name Surname




BUKOHABEIb

®IBUYHA OCOBA
1B CONTRACTOR
Anpeca peectparii mici npoxuBanusi: AAPECA INDIVIDUAL PERSON
[Macmopt: cepis AA Ne 111111, Bumanmii 15.05.2015 Name Surname
POKY Address of residence registration: ADDRESS
IMokposcekum PC  T'Y  JIMC  Vkpaium B Passport: series AA Ne 111111, issued on 15.05.2015
JIHIIPONIEeTPOBCHKiii 001acTi Pokrovsky District State Migration Service of Ukraine in
Peecrtpauiiinuii HoMep 00IKOBOT KapTKH TUIATHUKA Dnipropetrovs'k
mogarkis: 1111111111 Registration number of the taxpayer's account card:
n/p UA00000000000000000000 1111111111
B AT Kb «ITPUBATBAHK» account number UA00000000000000000000
in JSC CB "PRIVATBANK"
ib

Name Surname




